¥
f ha,-dly ever stop

f‘lysg it. What d0es llol
» 7 Awomanmarrieq, .

g
;:W? Exactly. A womgp
%A’wcmed. not for he:
g “ectual or leadergh;
pabilities or her poh‘tic;;
& on but first and fope.
&gt for her performance in
B home and the way she
\wings UP hcfr family. She jg
lﬂ,ntified with the home ang
A husband. her owyp
wRity of conrse. havigg
\lg since been erased by 4
seriarchal society which
| pakes men the centre of
, byman existence.

:?Llﬂguages such as Kiswa-
@iandcujerati.whichhave
;fﬁroﬂg feudal connections,
f;{‘fevaal even more oppressive
_jgrminology- In Kiswahili, a
never marries, sheis

_woman
dways married: ameolewa.
%n s the man who marries:
‘Ymoa. He is the active
* decision maker; she is the
" passive piece of property
yaiting to be paid for in
“gowry and taken by her
“fusband. We have noticed
" fhat some modern Kenyan
women are saying, in
§ English “1 was married by
fhin" instead of “I married
{in", Here we see the
‘English language being
{ edapted to fit women's non-
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